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ADMINISTRACION LOCAL
DIPUTACION PROVINCIAL DE HUESCA

RECURSOS HUMANOS
3776

ANUNCIO

La Presidencia de la Corporacién, por Decreto nim. 1647, de esta misma fecha, ha
dispuesto lo siguiente:

“Visto el expediente de Secretaria (Seccion de Recursos Humanos, Clase Funcionario, afio
2014, num. 19) sobre convocatoria para la provision, por el sistema de promocién interna,
de una plaza de Analista-Programador, donde consta la propuesta del Tribunal.

Esta Presidencia, en uso de las facultades que le confiere el articulo 34 de la Ley reguladora
de las Bases del Régimen Local y disposiciones concordantes,

RESUELVE

Nombrar, de conformidad con lo dispuesto en el art. 136 del R.D. Legislativo 781/86, de 18
de abril, a D. JOAQUIN CARLOS LATORRE GALICIA como Analista-Programador, al objeto
de ocupar el puesto de Técnico de Telecomunicaciones y Sistemas, vacante en la Relacion
de Puestos de Trabajo de la Corporacién, perteneciente a la Escala de Administracion
Especial, Subescala Servicios Especiales, Plaza de Cometidos Especiales, Grupo A,
Subgrupo A2, adscrito a los Servicios Informaticos (RPT ndm. 309), concediéndose un plazo
de toma de posesion de treinta dias habiles a contar del siguiente a la publicacién de la
presente resolucion en el Boletin Oficial de la Provincia”.

Lo que se publica para conocimiento de los interesados, significandole que, de acuerdo con
lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa, contra la presente resolucion, que pone fin a la via administrativa, puede
interponer alternativamente o recurso de reposicién potestativo, en el plazo de un mes ante
el mismo 6rgano que dictd el acto o recurso contencioso-administrativo, ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Huesca o aquél en el que tenga su domicilio, a su
eleccién, siempre que el domicilio radique en la circunscripciéon del Tribunal Superior de
Justicia de Aragén, en el plazo de dos meses, a partir del dia siguiente a aquel en que tenga
lugar la notificacién. Si optara por interponer el recurso de reposicién potestativo no podra
interponer recurso contencioso-administrativo hasta que aquél sea resuelto expresamente o
se ha producido su desestimacion por silencio.

Huesca, 23 de junio de 2015. El Presidente, Miguel Gracia Ferrer
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ADMINISTRACION LOCAL
DIPUTACION PROVINCIAL DE HUESCA

RECURSOS HUMANOS
3777

ANUNCIO

La Presidencia de la Corporacion, por Decreto nim. 1634, de fecha 22 de junio de 2015, ha
dispuesto lo siguiente:

“Visto el expediente de Secretaria (Seccion de Recursos Humanos, Clase Funcionario, afio
2014, num. 20) sobre convocatoria para la provision, por el sistema de promocién interna,
de una plaza de Técnico de Bibliotecas, donde consta la propuesta del Tribunal.

Esta Presidencia, en uso de las facultades que le confiere el articulo 34 de la Ley reguladora
de las Bases del Régimen Local y disposiciones concordantes,

RESUELVE

Nombrar, de conformidad con lo dispuesto en el art. 136 del R.D. Legislativo 781/86, de 18
de abril, D. JOSE MIGUEL PESQUE LECINA como Técnico de Bibliotecas, al objeto de
ocupar el puesto vacante en la plantilla de la Corporacién, perteneciente a la Escala de
Administracién Especial, Subescala Servicios Especiales, Plaza de Cometidos Especiales,
Grupo A, Subgrupo Al, adscrito a la Seccién de Cultura, concediéndose un plazo de toma
de posesion de treinta dias habiles a contar del siguiente a la publicacion de la presente
resolucion en el Boletin Oficial de la Provincia.”.

Lo que se publica para conocimiento de los interesados, significandole que, de acuerdo con
lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicciéon Contencioso-
Administrativa, contra la presente resolucion, que pone fin a la via administrativa, puede
interponer alternativamente o recurso de reposicién potestativo, en el plazo de un mes ante
el mismo 6rgano que dictd el acto o recurso contencioso-administrativo, ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Huesca o aquél en el que tenga su domicilio, a su
eleccién, siempre que el domicilio radique en la circunscripcion del Tribunal Superior de
Justicia de Aragén, en el plazo de dos meses, a partir del dia siguiente a aquel en que tenga
lugar la notificacién. Si optara por interponer el recurso de reposicién potestativo no podra
interponer recurso contencioso-administrativo hasta que aquél sea resuelto expresamente o
se haya producido su desestimacién por silencio.

Todo ello, sin perjuicio de que pueda ejercitar cualquier otro recurso que estime pertinente.

Huesca, 22 de junio de 2015. El Presidente, Antonio Cosculluela Bergua
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ADMINISTRACION LOCAL
DIPUTACION PROVINCIAL DE HUESCA
REGIMEN INTERIOR
3778
ANUNCIO

Esta Presidencia por Decreto n.° 1699, de fecha 25 de junio de 2015, ha dispuesto lo
siguiente:

“Visto el expediente de Secretaria (Unidad de Régimen Interior, Clase Constitucion
Corporacion, afio 2015, num. 3), sobre nombramiento de Vicepresidenta Primera.

Esta Presidencia, en uso de las facultades que le confiere el art. 34 de la Ley reguladora de
las Bases del Régimen Local y disposiciones concordantes, dispone:

Nombrar Vicepresidenta Primera de esta Diputacion Provincial a la diputada D.? Elisa
Sancho Rodellar, que en todo caso formara parte de la Junta de Gobierno, sustituyendo al
Presidente cuando corresponda.

De esta resolucion, que es efectiva desde el dia de la fecha, se dara cuenta al Pleno en la
primera sesion que celebre, notificandose personalmente a la designada y publicAndose en
el Boletin Oficial de la Provincia”.

Lo que se publica en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 66 del Real Decreto
2568/1986, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Organizacion,
Funcionamiento y Régimen Juridico de las Entidades Locales.

Huesca, 26 de junio de 2015. El Presidente, Miguel Gracia Ferrer
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ADMINISTRACION LOCAL
DIPUTACION PROVINCIAL DE HUESCA

SECRETARIA GENERAL
3779

ANUNCIO

DON ANTONIO SERRANO PASCUAL, SECRETARIO GENERAL DE LA DIPUTACION
PROVINCIAL DE HUESCA

CERTIFICO: Que en la sesién extraordinaria, celebrada por el Pleno de esta Corporacion el
dia 22 de junio de 2015, a las 13:00 horas, con asistencia de los miembros que figuran
relacionados a continuacion, se adoptaron acuerdos cuyo extracto es el siguiente:

ASISTENCIAS

Presidié la sesion el Presidente de la Corporacién, D. Antonio Cosculluela Bergua y
asistieron los Diputados sefiores: D. Miguel Gracia Ferrer (Vicepresidente primero), D.2
Lourdes Arruebo de Lope (Vicepresidenta segunda), D. José Sinesio Bailo Castro, D. Pablo
Alvaro Bescos Espariol, D. Javier Betorz Miranda, D. Armando Borraz Alcubierre, D. Alfredo
Bretos Bolea, D. Santiago Escandil Solanes, D. Luis Eliseo Felipe Serrate, D.2 M.2 José
Fontanet Bardaji, D.2 Sandra Gonzalez Cariello, D.2 Obdulia Gracia Alés, D.2 Lucia Guillén
Campo,D. José Antonio Laglens Martin, D. Luis Gutiérrez Larripa, D. Eduardo Lanzén
Arruego, D. Manuel Larrosa Escartin, D. Miguel Luis Pedro Lapefia Cregenzan, D. José Luis
Lépez Rodés, D. Francisco Mateo Rivas, D. Juan José Rodriguez Torres, D.2 M.2 Elisa
Sanjuan Castan, D.2 Emilia Santana Espejo y D. Joaquin Javier Serrano Calvo.

Dio fe del acto el Secretario General D. Antonio Serrano Pascual, asistiendo el Interventor
D. Jaime Porquet Colomina.

Se aprobd, por unanimidad, el acta correspondiente a la sesién ordinaria celebrada el dia 4
de junio de 2015.

Y para que conste y a reserva de los términos que resulten de la aprobacion del acta
correspondiente —a tenor de lo preceptuado en el art. 206 del Reglamento de Organizacion,
Funcionamiento y Régimen Juridico de las Entidades locales—, expido la presente
certificacién, de orden y con el visto bueno del Presidente de la Corporacién, en Huesca, a
veintidds de junio de dos mil quince.

V.° B.° El Presidente

9096 CSV3255CG59REDOANBOP



ADMINISTRACION LOCAL
DIPUTACION PROVINCIAL DE HUESCA

SECRETARIA GENERAL
3780

ANUNCIO

DON ANTONIO SERRANO PASCUAL, SECRETARIO GENERAL DE LA DIPUTACION
PROVINCIAL DE HUESCA .

CERTIFICO: Que en la sesién celebrada por la Junta de Gobierno de esta Diputacién
Provincial el 22 de junio de 2015, a las trece horas y veinte minutos, con asistencia de los
miembros que figuran relacionados a continuacion, se adoptaron acuerdos cuyo extracto es
el siguiente:

ASISTENCIAS

Presidié la sesién el llmo. Sr. Presidente don Antonio Cosculluela Bergua y asistieron los
Diputados sefiores: Don Miguel Gracia Ferrer (Vicepresidene 1.°), dofia Elisa Sanjuan
Castan, dofa Lourdes Arruebo de Lope, don Miguel Lapefia Cregenzan y don Armando
Borraz Alcubierre.

Dio fe del acto el Secretario General don Antonio Serrano Pascual.

Acuerdos adoptados:
Aprobacién del borrador del acta anterior, celebrada el 11 de septiembre de 2013.

Y para que conste, expido la presente, de orden y con el visto bueno del Presidente de la
Corporacion, en Huesca, a veintidos de junio de dos mil quince.

V.°B.°El Presidente
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE AREN
3781

ANUNCIO

Formada la Cuenta General de este Ayuntamiento correspondiente al ejercicio 2014,
dictaminada por la Comisién Especial de Cuentas, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 212.3 del Real Decreto 2/2004, de 5 de Marzo, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales, se somete a informacion publica
la CUENTA GENERAL del ejercicio 2014 con sus justificantes y el informe de la Comisién
de Cuentas, por término de quince dias. Durante este plazo y ocho dias mas, se admitiran
los reparos que puedan formularse por escrito ante este Ayuntamiento.

Arén, 26 de junio de 2015. El Alcalde, Miguel Gracia Ferrer
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE AZANUY-ALINS
3782

ANUNCIO

La Alcaldia-Presidencia ha dictado el Decreto n° 93/2015, de fecha 18 de junio de 2015
cuya parte dispositiva es del tenor literal siguiente:

« Primero.- Nombrar Teniente de Alcalde a la Concejala, D2 Ana Sobrevia Pociello,
que sustituird a este Alcalde, en los casos de vacante, ausencia o enfermedad.

Segundo.- Dar cuenta de la presente Resolucion al Pleno, en la sesion extraordinaria que
celebre en cumplimiento del articulo 38 del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y
Régimen Juridico de las Entidades Locales, y publiquese en el Boletin Oficial de la Provincia
de Huesca, sin perjuicio de su efectividad desde el dia siguiente al de la misma.

Tercero.- Notifiquese la presente Resolucion a laTeniente de Alcalde designado.»

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Azanuy-Alins, 25 de junio de 2015. El Alcalde, Enrique Blanc Marqués

9099 CSVF28ECH55REDOANBOP
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE AZANUY-ALINS
3783

ANUNCIO

La Alcaldia-Presidencia ha dictado el Decreto n° 94/2015, de fecha 18 de junio de 2015
nombrando Concejal Tesorera a D2 Ana Sobrevia Pociello.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Azanuy-Alins, 25 de junio de 2015. El Alcalde, Enrique Blanc Marqués
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE AZANUY-ALINS
3784

ANUNCIO

La Alcaldia-Presidencia ha dictado el Decreto n® 95/2015, de fecha 18 de junio de 2015 ha
realizado las siguientes delegaciones:

Concejala de hacienda, bienestar social y asociaciones, D2 Ana Sobrevia Pociello.
Concejal de comunicacion, cultura, festejos, deportes y agricultura, D. Carlos Marco
Radigales.

Concejal de urbanismo, nuevas tecnologias y teccnologias aplicadas, D. Juan José
Campodarve Salvador,

Concejala de servicios generales, D2. Margarita Portella Castro,

Las delegaciones comprenderan la direccion interna y la gestion de los servicios
correspondientes, no incluyendo la facultad de resolver mediante actos administrativos que
afecten a terceros.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Azanuy-Alins, 25 de junio de 2015. El Alcalde, Enrique Blanc Marqués

9101 CSVZ28JCH51REDOANBOP



ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE AZANUY-ALINS
3785

ANUNCIO

La Alcaldia-Presidencia ha dictado el Decreto n° 96/2015, de fecha 18 de junio de 2015
cuya parte dispositiva es del tenor literal siguiente:

« Primero.- Nombrar como alcalde de barrio, representante personal del Alcalde, en el
ndcleo de poblacién de Alins del Monte a D. Francisco Guaus Mur, vecino residente en el
mismo.

Segundo.- Notificar personalmente la presente resolucion a los designados y remitir la
Resolucién de designacion al Boletin Oficial de la Provincia, para su publicacion en el mismo
e igualmente, publicar la Resolucion en el tablén de anuncios del Ayuntamiento.

Tercero.-Dar cuenta al Pleno del Ayuntamiento de esta resolucion en la primera sesion que
celebre.»

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Azanuy-Alins, 25 de junio de 2015. El Alcalde, Enrique Blanc Marqués

9102 CSVR27MCH58REDOANBOP



ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE BENABARRE
3786

EDICTO

Por resolucién de Alcaldia de fecha 29 de junio de 2015, se ha aprobado y dispuesto el sometimiento
a exposicion publica del Padrén de la Tasa por el Servicio de Suministro de agua potable, del
Impuesto sobre la Contaminacion de las Aguas de la Comunidad Auténoma de Aragon, y del Servicio
de alcantarillado, correspondientes al primer trimestre de 2015, y de conformidad con lo dispuesto en
el art. 24 del Reglamento General de Recaudacion, se hace publica la apertura del periodo voluntario
de cobranza.

Exposicion publica:

El Padrén correspondiente a la Tasa por suministro de agua y Canon de Saneamiento, y a la Tasa por
el Servicio de alcantarillado se encuentran expuestos al publico por término de veinte dias habiles a
partir del siguiente al de la publicacion del presente anuncio en el Boletin Oficial de la Provincia.
Plazo de ingreso:

El plazo de cobro en periodo voluntario se establece en dos meses, a contar desde el dia siguiente a
la publicacion de este anuncio en el Boletin Oficial de la Provincia de Huesca.

Lugar y forma de pago:

El pago podra efectuarse a través de cualquier entidad colaboradora autorizada o en las
oficinas del Ayuntamiento, en horario de 9 a 14 horas; los contribuyentes que dentro de los
primeros veinte dias del periodo de cobranza no hayan recibido la documentacion de pago
podran reclamarla en el Ayuntamiento, sin que su falta de recepcion exima de la obligaciéon
de realizar el pago. Los recibos domiciliados seran cargados directamente en las cuentas
sefialadas por los contribuyentes.

Procedimiento de apremio:

Transcurrido el periodo voluntario de cobranza sin que se haya hecho efectivo el pago, se incurrird en
los recargos establecidos en el articulo 28 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, y
vencido el plazo de ingreso en via de apremio se exigira un recargo del 20 % del importe de la deuda
no ingresada mas los intereses de demora.

Régimen de recursos:

Tasa por suministro de agua:

- Recurso de reposicion ante el Alcalde del Ayuntamiento de Benabarre, en el plazo de un mes
contado a partir del dia siguiente al de finalizaciéon de la exposicion publica del padron. Contra su
desestimacién expresa o presunta, cabe recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo, en el plazo de dos meses desde el dia siguiente al de la notificacion de la
resolucion del recurso de reposicion si fuese expresa y, si no lo fuese, en el plazo de seis meses
desde el dia siguiente a aquél en que se produzca el acto presunto.

Canon de saneamiento:

-Con caracter potestativo, recurso de reposicion ante el Instituto Aragonés del Agua, en el plazo de un
mes contado a partir del dia siguiente al de finalizacién del periodo voluntario de pago.

-Reclamacion econémico-administrativa ante la Junta de Reclamaciones Econdmico-Administrativas
de la Comunidad Auténoma de Aragon, en el plazo de un mes contado a partir del dia siguiente al de
finalizacion del periodo voluntario de pago o, en su caso, al de la notificacion expresa o presunta de la
resolucion del recurso previo de reposicion.

-No podra simultanearse la interposicion del recurso de reposicion y la reclamacién econémico-
administrativa.

Benabarre, 29 de junio de 2015. El Alcalde, Alfredo Sancho Guardia

9103 CSVJ23PCH52REDOANBOP



ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE FANLO
3787

ANUNCIO

ORDENANZA FISCAL Y REGULADORA DE LAS PISTAS Y CAMINOS DEL TERMINO
MUNICIPAL DE FANLO

ASPECTOS GENERALES:

Articulo 1° a) La actividad municipal en materia de vias rurales se regula por la presente
ordenanza, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Régimen Local y el Reglamento
de Servicios.

b) El objeto de dicha actividad sera:

1. La conservacion, reparacion y arreglos de los caminos o vias rurales y pistas existentes
en el término municipal de Fanlo y la modificacién y ampliacién de los mismos en los casos
gue sea oportuno.

2. La regulacion del uso y disfrute.

3. El control y policia de las edificaciones y plantaciones de arbolado en terrenos
colindantes con las pistas o vias rurales reguladas en esta ordenanza, incluso las
nivelaciones y movimientos de tierra que puedan afectarles.

c) En todo caso, se tendrd en cuenta la normativa que les afecte y que disponga el
departamento competente en materia de agricultura, ganaderia, montes o medio ambiente
del Gobierno de Aragén.

INVENTARIO DE PISTAS Y CAMINOS.

Articulo 2°: El Pleno del Ayuntamiento formara un inventario de todos los caminos, vias
rurales y pistas del término municipal, que contendra:

1. Nombre del camino, via o pista.

2. Lugar del comienzo y terminacion.

3. Longitud total.

4. Anchura en todo su recorrido.

5. Lugar a partir del cual esté restringido el uso.

6. Plano.

ARREGLOS Y REFORMAS DE LOS CAMINOS

Articulo 3°. 1. Cada ejercicio, el Ayuntamiento llevara a cabo las obras de conservacion,
ampliacién o variacién del Camino, via o pista, que considere necesarias, de acuerdo con la
disponibilidad econdémica establecida en la partida presupuestaria.

2. Las peticiones que cualquier particular realice referente a pequefias reparaciones en los
caminos, seran, en su caso, atendidas puntualmente, previo estudio de su necesidad y
coste.

Articulo 4. 1.- Tanto los particulares como las posibles asociaciones de usuarios, podran
proponer al Ayuntamiento, obras de reparacion, o en su caso, de apertura de pista,
proposicién que debera ir acompafiada de una memoria valorada en la que comprenda:

a) Obra a realizar y su justificacién.

b) Su importe, diferenciado las partidas correspondientes a material y mano de obra,

¢) Medidas que se van a adoptar para preservar la buena conservacion.

d) Forma de financiarla.

e) Cuantas especificaciones se estime conveniente.

2. Las operaciones descritas en este articulo requeriran las correspondientes autorizaciones
que vengan exigidas por la legislacion vigente bien por que afecten a montes de utilidad
publica, o bien por necesitar autorizaciones del drgano ambiental competente del Gobierno
de Aragon.

USO, DISFRUTE Y LIMITACIONES

Articulo 5°. 1. De acuerdo con la legislacion vigente, los caminos incluidos en esta
ordenanza, se clasifican como de uso publico municipal. No obstante, y a causa de la
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intensidad del uso que provocan los distintos colectivos que inciden sobre los mismos
(cazadores, tala de &rboles, campistas, o cualquier otra actividad que pueda afectarles,
como concentraciones o competiciones de personas con medios de automocion, con o sin
motor), o la peligrosidad, tanto para el medio ambiente, como para su conservacion, se
establece un uso comuln especial, sujeto a previa autorizacién o licencia municipal y pago
de las tasas que se establezcan en esta ordenanza.

2. Las pistas se sefializaran convenientemente en su inicio y en puntos de buena visibilidad.
3. La autorizacién de acceso a las pistas se cursaran a través de la oficina en horario de
atencion al puablico, y supondran la aceptacion por el autorizado del cumplimiento de las
condiciones de uso establecidas en esta ordenanza.

4. Las autorizaciones seran nominativas e intransferibles, permanentes o temporales.

a) Autorizaciones permanentes. Estas autorizaciones, se conceden a los propietarios de las
fincas que tengan su acceso por las pistas.

Quienes estén autorizados de forman permanente dispondran de la Tarjeta que a estos
efectos les proporcione el Ayuntamiento de Fanlo.

b) Autorizaciones temporales. Estas autorizaciones se concederan, siempre que lo soliciten,
a:

I.- A los empadronados en el municipio, mientras estén incluidos en el padrén.

Il.- A los arrendatarios de inmuebles con contrato en vigor.

I1l.- Ganaderos ajenos al municipio.

IV.- Cazadores en temporada habil de caza.

V.- Servicios Turisticos, servicios de visitas guiadas al Parque Nacional, personas fisicas o
juridicas que desarrollen o puedan desarrollar, por las caracteristicas del vehiculo y la
intensidad de uso de las pistas, actividades lucrativas.

VI.- Para la realizacion de servicios, obras, estudios u otras necesidades circunstanciales,
por el periodo que se establezca.

VIl.- Aquellas personas que, atendidas sus circunstancias, sean autorizadas por el
Ayuntamiento.

Quienes estén autorizados de forma temporal dispondran de la autorizacién que a estos
efectos les proporcione el Ayuntamiento de Fanlo.

5.- Quedan exentos de autorizacién y del pago de las Tasas: La Guardia Civil del Puesto de
Fiscal, el Servicio de Proteccion de la Naturaleza, Proteccién Civil de la Comarca, Servicio
de Emergencia Sanitaria o Cruz Roja, Grupo de Rescate de la Guardia Civil, la Guarderia de
Medio Ambiente y Forestal, Guarderia del P.N. para la realizacion de las funciones que
desempefien, la concesion en vigor del servicio de visitas autorizado por el Ayuntamiento de
Fanlo con anterioridad a la aprobacion de la presente ordenanza, y en temporada de esqui
de fondo los usuarios de las pistas.

c) Tasas.

1.- Se establecen las siguientes Tasas por la entrada en las pistas del Término Municipal de
Fanlo:

A. Tasa por autorizacion permanente con caracter anual por importe de 300 Euros, a los
empadronados en el municipio, mientras consten de alta en el padrén municipal y a los
arrendatarios residentes en el municipio mas de 180 dias, mientras tengan contrato en
vigor. Quedan exceptuados los comprendidos en el art. 5.4. a) mientras cumplan los
requisitos de ser propietarios de fincas en las pistas y no dedicarse a actividad de las
comprendidas en el apartado V del art. 5.4.b)

B. Tasa por autorizacién temporal por importe de 100 Euros, a los ganaderos ajenos al
municipio durante la temporada de duracién del arrendamiento de pastos, con excepcion de
la primera entrada y la salida de ganado en los montes objeto de arriendo.

C. Tasa por autorizacion temporal por importe de 100 Euros por cazador, a aquellas
personas que practiquen el ejercicio de la caza, ajenos al municipio y durante toda la
temporada de caza.

D. Tasa por autorizacion temporal, por importe de 3.000 euros anual para los servicios
turisticos, servicios de visitas guiadas al Parque Nacional, personas fisicas o juridicas que
desarrollen o puedan desarrollar, por las caracteristicas del vehiculo y la intensidad de uso
de las pistas, actividades lucrativas.

E. Tasa por autorizacion temporal diaria por importe de 15 € diarios por vehiculo privado a
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las personas que acrediten la realizacion de servicios, obras y estudios, asi como los
vecinos de Torla que acrediten no dedicarse a actividad de las comprendidas en el apartado
V del art. 5.4.b).

2.- Devengo. El devengo de la tasa regulada en esta Ordenanza nace en el momento de
solicitar la correspondiente licencia, o desde el momento en que se inicie el uso del camino.
3.- Pago.- El pago de la tasa se realizara: por ingreso directo en la Tesoreria Municipal o
donde estableciese el Excelentisimo Ayuntamiento pero siempre antes de retirar la
correspondiente licencia o autorizacién. Este Ingreso tendra caracter de depésito previo, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 26.1 a) del Real Decreto 2/2004, de 5 de marzo,
quedando elevado a definitivo al concederse la licencia correspondiente.

4.- Declaracion de ingreso y gestion. Las cantidades exigibles con arreglo a esta ordenanza
se liquidaran por el uso solicitado o realizado.

5.- Las personas o entidades interesadas en la concesion de los usos regulados en esta
Ordenanza deberan solicitar previamente la correspondiente licencia, realizar el depdsito
previo a que se refiere el punto 3 anterior y formular declaracién en la que conste la el tipo
de vehiculo y los pasajeros que utilizaran el mismo.

6.- Los servicios técnicos de este Ayuntamiento comprobaran e investigaran las
declaraciones formuladas por los interesados, concediéndose las autorizaciones de no
encontrar diferencias con las peticiones de licencias; si se dieran diferencias, se notificaran
las mismas a los interesados y se giraran, en su caso, las liquidaciones complementarias
gue procedan, concediéndose las autorizaciones una vez subsanadas las diferencias por los
interesados y, en su caso, realizados los ingresos complementarios que procedan.

7.- En caso de denegarse las autorizaciones, los interesados podran solicitar a este
Ayuntamiento la devolucidn del importe ingresado.

Articulo 6°. Siendo las tarjetas y autorizaciones nominativas e intransferibles se prohibe su
cesion y uso por terceros distintos de sus titulares se prohibe la utilizacion de las tarjetas o
autorizaciones con animo de lucro.

Articulo 7°. ElI Ayuntamiento podré restringir el uso de las pistas, vias rurales o caminos, por
los siguientes motivos:

a) Durante su arreglo y acondicionamiento.

b) Cuando el estado del firme, causas climatoldgicas o de otra indole lo aconsejen.

Articulo 8°. 1. Se prohibe arrastrar por el firme de los caminos, aperos o maquinaria que
puedan causar dafios o destrozos en los mismos.

Articulo 9°. 1. Las sacas de madera que realicen los particulares en sus fincas, deberan
contar para el paso por los caminos, con autorizacion municipal, autorizacién que se
concedera una vez que se asegure que el camino se dejara en perfectas condiciones,
mediante la presentacion de aval bancario por el importe que se establezca.

2. Las operaciones descritas en este articulo requeriran las correspondientes autorizaciones
que vengan exigidas por la legislacion tanto por razén de que afecten a montes de utilidad
publica como en los supuestos en que se necesiten autorizaciones o informes del 6rgano
ambiental competente del Gobierno de Aragon.

INFRACCIONES Y REGIMEN SANCIONADOR.

Articulo 10°. Se consideran infracciones administrativas el incumplimiento de lo dispuesto en
las presentes ordenanzas.

1.- Se consideraran infracciones MUY GRAVES:

a) El acceso a las pistas sin la tarjeta, autorizacion o licencia expedida por el Ayuntamiento
de Fanlo.

b) El deterioro intencionado de las pistas, alterando o modificando las mismas.

c) El deterioro intencionado de la sefializacion existente en los accesos o en el trayecto de
las pistas.

d) La cesién a terceros de la autorizacién o tarjeta que habilita el acceso y circulacién por
las pistas, vias rurales o caminos del Término Municipal de Fanlo.

e) La comisién de tres o mas faltas graves en el periodo de un afio.

2.- Se consideran faltas GRAVES:

a) Realizar obras, instalaciones o actuaciones no permitidas en los caminos municipales,
llevarlas a cabo sin las autorizaciones o licencias requeridas o incumplir alguna de las
prescripciones impuestas en las autorizaciones otorgadas.
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b) Colocar intencionadamente de forma negligente, en las pistas, material de cualquier
naturaleza o verterlos directa o indirecta.
¢) Establecer publicidad o colocar carteles en zonas de dominio publico sin autorizacion.
d) Abandonar cualquier tipo de residuo, sélido o liquido.
e) Circular con vehiculos fuera de las pistas.
f) Acceder a las pistas con mas personas de las autorizadas en la licencia o autorizacion.
g) La comisién de tres o mas faltas leves en el periodo de un afio.
3.- Se consideran FALTAS LEVES:
a) No colocar en lugar visible y legible del vehiculo la autorizacion o tarjeta que habilite para
el acceso y circulacion por las pistas.
b) Cualquier otra infraccién a esta ordenanza que no esté contemplada como falta grave o
muy grave.
4.- Las faltas leves se sancionaran con multa de hasta 150,25 €, las graves con multas entre
150,26 € y 901,52 € y las muy graves con multas de entre 901,52 € y 1.803,04 €.
6.- En todo lo relativo a la calificacion de las infracciones tributarias, asi como de las
sanciones que a la misma correspondan en cada caso, se estard a lo dispuesto en los
articulos 77 y siguientes de la Ley General Tributaria y a lo dispuesto en este articulo.
Articulo 11°. Las multas correctivas correspondientes a las infracciones que se especifican
con los distintos apartados del articulo anterior de esta ordenanza, seran impuestas por la
Corporaciéon municipal, a propuesta de Servicio de Policia Local y de los servicios
municipales, de Guarderia Rural, pudiendo colaborar la Guardia Civil, teniendo en cuenta
gue no podran sobrepasar los tipos que en su momento estén regulados por la Ley de
Régimen Local y la legislacion medioambiental vigente.
Articulo 12 °. a) El procedimiento para sancionar los actos que causen dafios en el camino y
las infracciones de los preceptos de esta ordenanza, se iniciaran de oficio por acuerdo del
propio Ayuntamiento, como consecuencia de denuncias formuladas por agentes de la
autoridad o de cualquier otra persona.
b) En las denuncias se hara constar el dia, hora y lugar en que se produjo o advirti6 el
hecho denunciado, la entidad del dafio con apreciacién aproximada, si lo hubo, y ademas,
cuantos otros datos y circunstancias aportase a efectos de prueba, conocimiento y
calificacién de la infraccién cometida.
c) A la vista de las actuaciones practicadas y de los extremos que consten en la denuncia,
en su caso, se formulard un pliego de cargo con expresion del hecho denunciado, precepto
o preceptor infringidos y cuantia de la multa o multas correspondientes, que se notificaran al
presunto infractor, concediéndole al plazo de quince dias para que manifieste lo que estime
conveniente. En este caso de dafios, se expresara su entidad y valoracion razonable. La
notificacion de los agentes de. la autoridad, etc., haran fe, salvo prueba en contrario, con las
denuncias puestas por ellos, cuando con arreglo al Codigo Penal no merezca el hecho
denunciado mayor calificacion que la de falta.
DISPOSICION ADICIONAL. Para la suelta del puerto y otros eventos municipales el
Ayuntamiento autorizard el acceso por la pista de las Cutas, quedando en suspenso la
obligacién del pago de la tasa.
DISPOSICIONES FINALES. ANEXO I Inventario de los caminos integrados en el término
municipal:

-Pista de la Rayuala y Comiello: Parte desde la carretera de Buisan cerca de Fanlo y acaba
en el término municipal. Esta sefializada en su inicio y final. Longitud: 11 km.

-Pista de Guaso en Yeba: Comienza desde la carretera de Yeba hasta el final. Se
encuentra sefializada en su inicio y con una longitud de 8 kms.
-Pista de las Cutas: Comienza en la entrada de Pueblo de Nerin; se considera restringida
desde la Collata o caseta de control del P N pasta el limite del término municipal. Esta
sefializada en su inicio y en el limite del término municipal. Longitud: 17 Km. -Pista de
Borrue: Comienza en el.cruce de Fanlo y finaliza cerca del Estallo. Esta sefalizada en su
inicio. Longitud: 4, 3 km.
-Pista del Lomar: Comienza en la carretera de Fanlo- Nerin y finaliza en el Lomar. Esta
sefializada en su inicio. Longitud: 5, 8 km.
- Pista De Yeba hasta el linde con Ceresuela. —comienza en Rupiatra y termina en las
Guagas, Longitud de 4Kms.
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- Pista de Yeba a Rio Yesa. Comienza en el pueblo de Yeba y termina en el Barranco de
Yesa. Longitud de 2 kms.

- Pista de Buisan-Ceresuela en el tramo comprendido entre 50 metros pasado el Barranco
de Lefiero hasta el limite con Monte Ceresuela. Longitud de 3 kms.
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE GISTAIN
3788

ANUNCIO

No habiéndose presentado reclamacién ni sugerencia alguna durante el plazo de
informacion publica de treinta dias habiles, contados desde el siguiente al de publicacién del
anuncio de exposicion publica en el BOP num. 85 de 8 de mayo de 2015, contra el acuerdo
provisional adoptado por el Pleno de este Ayuntamiento en sesién de 25 de abril de 2015,
se eleva a definitivo el acuerdo de modificacién de la Ordenanza Fiscal reguladora de la
Tasa por el Aprovechamiento de Setas en el Coto Municipal del Ayuntamiento de Gistain.

Asimismo, dando cumplimiento al articulo 17.4 del Real Decreto legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas
Locales, se publica el texto integro de las modificaciones, que entrara en vigor una vez se
halla llevado a cabo la publicacion del presente anuncio en el Boletin Oficial de la Provincia
de Huesca.

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LA TASA POR EL APROVECHAMIENTO DE
SETAS EN EL COTO MUNICIPAL DEL AYUNTAMIENTO DE GISTAIN.

El Articulo 5 queda redactado como sigue:
"La expedicion de las autorizaciones las realizara el Alcalde de Gistain o persona en quien

delegue. Dicha autorizacién sé6lo permite recolectar setas para consumo domestico (hasta 3
kg) y nunca con animo de lucro.

(.)"

Gistain, 29 de junio de 2015. El Alcalde, David Bielsa Barrau
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE GRARNEN
3789

ANUNCIO

Solicitada por AGRICOLA CALLEN, S.L. con C. |. F. n°. C-22177778, y con domicilio a
efectos de natificacion en Tardienta (Huesca), C/. Barrionuevo, 83, licencia ambiental de
actividades clasificadas para la legalizacion de un nucleo zooldgico equino, a ubicar en las
Parcelas 64, 65 y 70 del Poligono 4 del término municipal de Grafién segun el proyecto
técnico redactado por el Ingeniero Técnico en Explotaciones Agropecuarias, Difia.
Concepcién Arazo Solana visado el 22 de julio de 2.014 por el Colegio Oficial de Ingenieros
Técnicos Agricolas y Peritos Agricolas de Espafia Colegio de Aragén, y el anejo al proyecto
visado el 23 de octubre de 2014, en este Ayuntamiento se tramita el oportuno expediente.
En cumplimiento con el articulo 30 y 65.2 de la Ley 7/2006, de 22 de Junio, de Proteccion
Ambiental de Aragodn, se procede a abrir periodo de informacién publica por término de
quince dias desde la insercidn del presente Anuncio en el Boletin Oficial de la Provincia para
gue, quienes se vean afectados de algin modo por dicha actividad, presenten las
observaciones que consideren pertinentes.

El expediente objeto de esta informacidn se encuentra depositado en las dependencias de
este Ayuntamiento, pudiéndose consultar en la misma durante horario de oficina.

Grafén, 22 de junio de 2015. El Alcalde, Carlos Samperiz Enguita
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE PERALTA DE CALASANZ
3790

ANUNCIO

Por Resolucion de Alcaldia n® 76/2015 de este Ayuntamiento de fecha 17 de junio de 2015,
ha sido nombrado en el cargo de Concejal Tesorero D. Luis Fuster Subira.

Lo que se publica para general conocimiento.

Peralta de Calasanz, 29 de junio de 2015. El Alcalde, Luis Pedro Boteller Enjuanes
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE PERALTA DE CALASANZ
3791

ANUNCIO

Por Resolucién de Alcaldia n® 77/2015 de este Ayuntamiento de fecha 19 de junio de 2015,
ha sido nombrado en el cargo de Teniente de Alcalde, D. Luis Fuster Subira.

Lo que se publica a efectos de lo dispuesto en del articulo 46.1 del Real Decreto 2568/1986,
de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Organizacién, Funcionamiento
y Régimen Juridico de las Entidades Locales.

Peralta de Calasanz, 29 de junio de 2015. El Alcalde, Luis Pedro Boteller Enjuanes
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE SABINANIGO
3792

ANUNCIO

Habiéndose publicado edicto relativo a nombramiento de Tenientes de Alcalde en el Boletin
Oficial de la Provincia n°. 121 de fecha 29 de junio de 2015, donde dice Ayuntamiento de
Salas Altas, debe decir Ayuntamiento de Sabifidnigo.

Sabifidnigo, 29 de junio de 2015. El Alcalde, JesUs Lasierra Asin
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE SAN ESTEBAN DE LITERA
3793

ANUNCIO

APROBACION INICIAL MODIFICACION DE CREDITOS N° 2/2015 DE CREDITOS
EXTRAORDINARIOS

El Pleno del Ayuntamiento de San Esteban de Litera, en sesién ordinaria celebrada el dia 27
de Junio de 2015, acordé la aprobacion inicial del expediente n® 2/2015 de modificacion de
créditos bajo la modalidad de créditos extraordinarios.

Y en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 169.1 por remisién del 179.4 del Real
Decreto 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
Reguladora de las Haciendas Locales, se somete el expediente a informacion publica por el
plazo de quince dias a contar desde el dia siguiente de la insercidon de este anuncio en el
Boletin Oficial de la Provincia de Huesca, para que los interesados puedan examinar el
expediente y presentar las reclamaciones que estimen oportunas.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiesen presentado alegaciones, se considerara
aprobado definitivamente dicho Acuerdo.

San Esteban de Litera, 29 de junio de 2015. El Alcalde, Fernando Sabés Turmo
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE SAN ESTEBAN DE LITERA
3794

ANUNCIO

APROBACION INICIAL MODIFICACION DE CREDITOS N° 03/2015 DE CREDITOS
EXTRAORDINARIOS

El Pleno del Ayuntamiento de San Esteban de Litera, en sesién ordinaria celebrada el dia 27
de Junio de 2015, acordé la aprobacion inicial del expediente n°® 03/2015 de modificacion
de créditos bajo la modalidad de créditos extraordinarios.

Y en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 169.1 por remisién del 179.4 del Real
Decreto 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
Reguladora de las Haciendas Locales, se somete el expediente a informacion publica por el
plazo de quince dias a contar desde el dia siguiente de la insercidon de este anuncio en el
Boletin Oficial de la Provincia de Huesca, para que los interesados puedan examinar el
expediente y presentar las reclamaciones que estimen oportunas.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiesen presentado alegaciones, se considerara
aprobado definitivamente dicho Acuerdo.

San Esteban de Litera, 29 de Junio de 2015. El Alcalde, Fernando Sabés Turmo
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE SARINENA
3795

EDICTO

D. Luis Miguel Borruel Arasanz, con NIF 18050830Q, ha solicitado de esta Alcaldia
autorizacion de LICENCIA AMBIENTAL DE ACTIVIDAD CLASIFICADA para CEBADEROS
DE PORCINO, a ubicar en Poligono 16, Parcela 38, t,m. de SARINENA. De acuerdo con el
articulo 77-3, de la Ley 11/2014, de 4 de diciembre, de Prevencion y de Proteccion
Ambiental de Aragén, se somete a informacién publica, por término de quince dias naturales
contados a partir del dia siguiente al de publicacién del presente anuncio en el BOP, para
que quiénes se consideren afectados de algin modo por la actividad que se pretende
establecer, puedan hacer las observaciones pertinentes. El expediente se halla de
manifiesto y puede consultarse durante las horas de oficina en la Secretaria de este
Ayuntamiento.

Sarifiena, en la fecha y con la firma al margen resefiadas. El Alcalde-Presidente, Francisco
Villellas Lain
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE SENA
3796

ANUNCIO

La Alcaldia Presidencia, en virtud de las competencias que le atribuye el art®. 21.2 de la Ley
7/85 de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local ha resuelto:

PRIMERO.- Nombrar como Tenientes de Alcalde a los siguientes concejales del
Ayuntamiento de SENA, que sustituiran al Alcalde, en los casos de vacante, ausencia o
enfermedad, por el orden que a continuacion se indica:

« Primer Teniente de Alcalde: D. JesUs Lapuyade Angas

» Segundo Teniente de Alcalde: D. Miguel Buil Ferrero

SEGUNDO.- Dar cuenta de la presente Resolucion al Pleno, en la sesidén extraordinaria que
celebre en cumplimiento del Art. 38 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Régimen Juridico de las Entidades Locales, y publiquese en el Boletin Oficial de la
Provincia, sin perjuicio de su efectividad desde el dia siguiente al de la misma.

TERCERO.- Notifiquese la presente Resolucion al Teniente de Alcalde designado.

Sena, 26 de junio de 2015. La Alcaldesa, Rocio Sanz Redrado
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE SENA
3797

ANUNCIO

Tras la celebracion de las elecciones municipales el dia 24 de mayo de 2015, y habiéndose
procedido el dia 13 de junio a la Constituciéon de la nueva Corporaciéon Municipal, se hace
publico el nombramiento siguiente:

DESIGNACION DE TESORERO: Concejal Tesorero de este Ayuntamiento D2 Maria
Carmen Labeira Buil.

Sena, 29 de junio de 2015. La Alcaldesa, Rocio Sanz Redrado
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ADMINISTRACION LOCAL
AYUNTAMIENTOS

AYUNTAMIENTO DE VILLANUA
3798

ANUNCIO

El Pleno de la Corporaciéon, en sesion celebrada el dia 24/06/2015, ha aprobado
inicialmente los expedientes N°1 y 2 de Madificacién Presupuestaria del Ayuntamiento de
Villanta para el ejercicio 2015.

En virtud de lo dispuesto en los articulos 177 y siguientes del Real Decreto Legislativo
2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de
las Haciendas Locales, se expone al publico por el plazo de quince dias habiles, durante los
cuales podran presentar las reclamaciones oportunas.

Si transcurrido el plazo anteriormente expresado no se hubieran presentado reclamaciones,
se considerara definitivamente aprobada esta Modificacion Presupuestaria.

Villanda, 29 de junio de 2015. El Alcalde-Presidente, Luis Terrén Sanclemente
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ADMINISTRACION LOCAL
MANCOMUNIDADES

MANCOMUNIDAD FORESTAL DEL QUINON DE BUERBA
3799

ANUNCIO

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LA TASA POR EL APROVECHAMIENTO DE
SETAS EN EL M.U.P. HU-066 (METILS), DE LA MANCOMUNIDAD FORESTAL DEL
QUINON DE BUERBA

TITULO Il
El Articulo 3 queda redactado como sigue:

Tendran derecho al aprovechamiento las personas las personas que se hallen en alguna de
las siguientes circunstancias

1°- Ser vecino de los pueblos que componen la Mancomunidad .Forestal del Quifion de
Buerba, (BUERBA, NERIN, SERCUE, VIO Y GALLISUE)

2°- Hijos , padres , hermanos, conyugues o pareja de hecho del vecino

3°-Aquellos que tengan residencia, en los pueblos que componen la Mancomunidad
Forestal del Quifion de Buerba.

4°- Aquellos que esten hospedados en los pueblos citados.

5°- Quienes hayan comprado Autorizacion

El Articulo 4 queda redactado como sigue:

La expedicién de autorizaciones las realizara el Presidente de la Mancomunidad o persona
en quien delegue.

El permiso debera ser llevado en el momento de realizar la recoleccion, junto con algin
documento acreditativo de identificacion y debera exibirse, no solo a instancia de las
Fuerzas de orden Publico, Guarderia Forestal, sino tambien ante los vecinos que hayan sido
acreditados por la Mancomunidad para ejercer la vigilancia del coto.

El Articulo 5 queda redactado como sigue:

La Mancomunidad fijara las fechas de recoleccion y las no habiles. Dichas
autorizaciones solo permiten recolectar setas para consumo domestico hasta (5kg) persona
y dia, nunca con animo de lucro.

No se 1°-Autorizaciones anuales para los vecinos, y las personas especificadas en los
articulos 3.2 y 3.3 gratuitas.

2°-Autorizacio

expediran autorizaciones los dias en lo que haya batidas de jabali, en esa zona.

El Articulo 6 TARIFAS queda redactado como sigue:

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LA TASA POR EL APROVECHAMIENTO DE
SETAS EN EL M.U.P. HU-066 (METILS), DE LA MANCOMUNIDAD FORESTAL DEL
QUINON DE BUERBA

TITULO Il
El Articulo 3 queda redactado como sigue:

Tendran derecho al aprovechamiento las personas las personas que se hallen en alguna de
las siguientes circunstancias

1°- Ser vecino de los pueblos que componen la Mancomunidad .Forestal del Quifion de
Buerba, (BUERBA, NERIN, SERCUE, VIO Y GALLISUE)

2°- Hijos , padres , hermanos, conyugues o pareja de hecho del vecino 3°-
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Aquellos que tengan residencia, en los pueblos que componen la Mancomunidad Forestal
del Quifion de Buerba.

40°- Aquellos que esten hospedados en los pueblos citados.

5°- Quienes hayan comprado Autorizacion

El Articulo 4 queda redactado como sigue:

La expedicién de autorizaciones las realizara el Presidente de la Mancomunidad o persona
en quien delegue.

El permiso debera ser llevado en el momento de realizar la recoleccion, junto con algin
documento acreditativo de identificacion y debera exibirse, no solo a instancia de las
Fuerzas de orden Publico, Guarderia Forestal, sino tambien ante los vecinos que hayan sido
acreditados por la Mancomunidad para ejercer la vigilancia del coto.

El Articulo 5 queda redactado como sigue:

La Mancomunidad fijara las fechas de recoleccion y las no habiles. Dichas
autorizaciones solo permiten recolectar setas para consumo domestico hasta (5kg) persona
y dia, nunca con animo de lucro.

No se expediran autorizaciones los dias en lo que haya batidas de jabali, en esa zona.

El Articulo 6 TARIFAS queda redactado como sigue:

El pago de las cuotas que se establezcan se efectuara antes de la recogida, segun las
siguientes:

1°-Autorizaciones anuales para los vecinos, y las personas especificadas en los articulos 3.2
y 3.3 gratuitas.

2°-Autorizaciones expedidas a personas hospedadas en los pueblos de la Mancomunidad
....... 3 euros / permiso diario Excepto los menores de 12 afios..

3°-Autorizaciones expedidas a personas no hospedadas en los pueblos de la
Mancomunidad ........... 6 euros Permiso / diario.

Estas autorizaciones, llevaran consigo el permiso para circular por las pistas pertenecientes
a esta Mancomunidad , por lo que habra de facilitarse la matricula y modelo del vehiculo.
El dinero recaudado se destinara preferentemente a los gastos ocasionados por el Coto o a
la mejora d

El pago de las cuotas que se establezcan se efectuara antes de la recogida, segun las
siguientes:

nes expedidas a personas hospedadas en los pueblos de la Mancomunidad

....... 3 euros / permiso diario Excepto los menores de 12 afios..

3°-Autorizaciones expedidas a personas no hospedadas en los pueblos de la
Mancomunidad ........... 6 euros Permiso / diario.

Estas autorizaciones, llevaran consigo el permiso para circular por las pistas pertenecientes
a esta Mancomunidad , por lo que habra de facilitarse la matricula y modelo del vehiculo.

El dinero recaudado se destinara preferentemente a los gastos ocasionados por el Coto 0 a
la mejora del Monte.
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ADMINISTRACION AUTONOMICA
GOBIERNO DE ARAGON
DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS, URBANISMO, VIVIENDA Y TRANSPORTES

CONSEJO PROVINCIAL DE URBANISMO DE HUESCA
3800
ANUNCIO

ACUERDOS del Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca, adoptados en sesién
celebrada el dia 28 de mayo de 2015.

El Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca adopté los siguientes acuerdos:
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II.- ASUNTOS DE PLANEAMIENTO
APROBACIONES DEFINITIVAS:

1. Castejon de Sos. Modificacibon n°8 PGOU. Nueva
documentacion para cumplimiento de reparos. Expte. 22/2014/50

Visto de nuevo el expediente remitido por el Ayuntamiento y la documentacién que
integra el documento de modificacion del Plan General (PGOU), se han apreciado los
siguientes:

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- La Modificacién Puntual n°8 del Plan General de Ordenacién Urbana de
Castejon de Sos propone tiene un triple objeto: a) la correccién de errores existentes y la
actualizacion de parte de la documentacion gréfica del PGOU, b) la clarificacion y mejora de
la norma sobre edificabilidad y alturas en el &mbito de la Calle El Ral; ¢) la modificacion de
varios articulos de las Normas Urbanisticas.

SEGUNDO.- El municipio de Castejon de Sos cuenta con un Plan General de
Ordenacién Urbana (PGOU) aprobado definitivamente por la Comisiéon Provincial de
Ordenacién del Territorio de Huesca (CPOT) en sesion celebrada el 8 de noviembre de
2002.

El Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca (CPUH), en sesion celebrada el 26
de enero de 2015, adopto el siguiente acuerdo en relacion con la modificacion aislada n°8
del PGOU de Castejon de Sos:

“Suspender la adopcion de acuerdo sobre la modificacion n°8 del PGOU de Castejon
de Sos en tanto no se completen o aclaren las siguientes cuestiones:

a) Inclusion del contenido integro de todos los articulos de las Normas Urbanisticas
afectados por la modificacién, tanto en su redaccion actual como en la nueva
redaccion propuesta.

b) Aportacién de la ficha NOTEPA correspondiente al sector SU-L1.

c) Aclaracién de la modificaciéon propuesta para el articulo 3.1.15 conforme a lo
expuesto en el apartado de valoracion.”

TERCERO.- Con fecha 17 de abril de 2015 tiene entrada en el Registro escrito del
alcalde de Castejon de Sos acompafiado de un documento denominado “Adenda de
subsanacion de deficiencias. Modificacion aislada n°8 del PGOU de Castejon de Sos”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Conforme a la Disposicion transitoria cuarta del Decreto Legislativo 1/2014, de 8
de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Urbanismo de Aragoén
(TRLUA), habiéndose producido la aprobacién inicial de la modificacién n°8 del PGOU en
julio de 2014 su tramitacion atenderd a lo dispuesto en los articulos 78 y 57 de la Ley
3/2009, de 17 de junio, de Urbanismo de Aragén en su redaccion modificada por la Ley
4/2013, de 23 de mayo. Por tanto, tratandose de una modificacion aislada del PGOU su
procedimiento de aprobacion segun el régimen juridico aplicable sera el establecido para los
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Planes Parciales de iniciativa municipal en el art. 57 de la Ley 3/2009, con las
particularidades indicadas en el art. 78.2 de la misma Ley. La aprobacion definitiva de la
modificacion corresponde al Consejo Provincial de Urbanismo.

Il.- El Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca es competente para adoptar el
presente acuerdo de conformidad con lo establecido por la Ley de Urbanismo de Aragén
3/2009 y el Reglamento de los Consejos Provinciales de Urbanismo.

Ill.- Tras el estudio de la documentacién presentada por los servicios técnicos y
juridicos del Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca se formulan las siguientes
consideraciones conforme al informe de los servicios técnicos:

Respecto al cumplimiento, en la adenda aportada, de las cuestiones indicadas en el
acuerdo adoptado por el CPUH el 26 de enero de 2015 cabe realizar la siguiente valoracion:

a) Inclusion del contenido integro de los articulos de las Nornas Urbanisticas
afectados por la Modificacion

La nueva documentacion incluye el contenido completo de los articulos afectados en
su redaccién actual, pero no asi en la redaccion propuesta, ya que en dos de ellos (art.
3.1.11 y 3.1.15) Unicamente figura la parte modificada. Por tanto, no puede considerarse
subsanada esta prescripcion.

b) Aportacién de la ficha NOTEPA correspondiente al sector SU-L1

La adenda incluye la referida ficha de datos de planeamiento, por lo que puede
considerarse subsanada esta prescripcion.

c) Aclaracion de la modificacion propuesta para el articulo 3.1.15

En este articulo se ha afiadido una formulacién precisa para el calculo de la altura
media ponderada del tramo de calle en que se encuentra la edificacion, solventando asi la
indeterminacion y consiguiente inseguridad juridica de la que adolecia la propuesta inicial.
Por tanto, cabe considerar parcialmente resuelta esta prescripcion, si bien quedaria
pendiente de reflejar el contenido integro del articulo, tal como se ha indicado en el apartado
a) anterior.

d) Otras cuestiones

Como consecuencia de la estimacion de una alegacion y del informe emitido por la
Comision Provincial de Patrimonio Cultural, respecto a la redacciéon aprobada inicialmente
(documento de diciembre de 2013) se introdujeron modificaciones en los arts. 2.1.22 y
3.1.19, que se reflejaron en un documento con fecha noviembre de 2014. Sin embargo, en la
adenda aportada estos articulos aparecen con su redaccién inicial, cuestion que debe
subsanarse.

En el art. 2.1.14 existe una errata ya que los dos supuestos regulados figuran con los
epigrafes c) y d), cuando deberian ser a) y b).

Por cuanto antecede, y a la vista de la propuesta de la Ponencia Técnica, el Consejo
tras la oportuna deliberacién, por unanimidad, en uso de sus competencias y atribuciones,
conforme a lo dispuesto en el Decreto 129/2014 de 29 de julio, del Gobierno de Aragén por
el que se aprueba el Reglamento de Consejos Provinciales de Urbanismo, ACUERDA:
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Mantener la suspension en cuanto a la adopciéon de a  cuerdo hasta que sean
subsanadas las siguientes cuestiones:

La nueva documentacion incluye el contenido complet o de los articulos
afectados en su redaccion actual, pero no asi en la redaccion propuesta, ya que en
dos de ellos (art. 3.1.11 y 3.1.15) Unicamente figu ra la parte modificada.

Como consecuencia de la estimacion de una alegacion y del informe emitido
por la Comisién Provincial de Patrimonio Cultural, respecto a la redaccién aprobada
inicialmente (documento de diciembre de 2013) se in  trodujeron modificaciones en los
arts. 2.1.22 y 3.1.19, que se reflejaron en un docu mento con fecha noviembre de 2014.
Sin embargo, en la adenda aportada estos articulos aparecen con su redaccion inicial.

En el art. 2.1.14 existe una errata ya que los dos  supuestos regulados figuran
con los epigrafes c) y d), cuando deberiansera)y  b).

2. Graus. Modificacion n°13 PGOU. Expte. 22/2015/29

Visto de nuevo el expediente remitido por el Ayuntamiento y la documentacién que
integra el documento de modificacion del Plan General (PGOU), se han apreciado los
siguientes:

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- El presente documento representa dos modificaciones individuales
independientes de pequefia importancia, en el nicleo de Panillo, una en el ambito oeste y
otra en el &mbito este.

SEGUNDO.- El instrumento de ordenacién vigente en la localidad de Graus es el
Plan General de Ordenacion Urbana, redactado al amparo de la Ley 5/1999 de Urbanismo
de Aragén, y aprobado definitivamente por la Comision Provincial de Ordenacion del
Territorio en sesion celebrada el 3/11/2004 (publicado en el B.O.A. de 28 de febrero de
2005).

TERCERO.- Con fecha 20 de abril de 2015 tiene entrada en el Registro(previa
devolucién desde Secretaria del Consejo) escrito del Alcalde de Graus solicitando la
aprobacion definitiva de la modificacién n°13 del PGOU, acompafiado de la documentacion
administrativa relativa a la tramitacion municipal y del documento técnico de la modificacion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Conforme a la Disposicion transitoria cuarta del Decreto Legislativo 1/2014, de 8
de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Urbanismo de Aragoén
(TRLUA), habiéndose producido la aprobacion inicial de la modificacién n°13 del PGOU en
enero de 2015 su tramitacion atenderd a lo dispuesto en los articulos 85 y 57 del
mencionado TRLUA. Por tanto, tratdndose de una modificacion aislada del PGOU su
procedimiento de aprobacién segin el régimen juridico aplicable sera el establecido para los
Planes Parciales de iniciativa municipal en el art. 57 del TRLUA, con las particularidades
indicadas en el art. 85 del mismo Texto Refundido. La aprobacion definitiva de la
modificacion corresponde al Consejo Provincial de Urbanismo.

Il.- El Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca es competente para adoptar el
presente acuerdo de conformidad con lo establecido por el TRLUA y el Reglamento de los
Consejos Provinciales de Urbanismo.
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Ill. La modificacion consiste en lo siguiente:

Ambito Oeste.

- Ajustar con mayor fiabilidad a la realidad existente una manzana con parcelaciéon y
edificacion intensiva, clave 1b, en vez de é&rea de crecimiento periférico con
ordenacion interna de casa patio (clave 1c).

- Ampliar los sistemas urbanisticos del nucleo de Panillo y obtener el Ayuntamiento de
manera inmediata y gratuita una finca destinada a equipamientos publicos en el
centro de la zona de acceso al nlcleo, asi como el sistema viario de acceso al
mismo.

- Corregir los errores materiales detectados en el cuadro de las unidades de ejecucion
incluido en las Normas Urbanisticas del PGOU. En concreto los errores detectados
referentes al SPE-2P de Panillo.

- Se mejora la ordenacion de la UE SPE-2P, aunque esta deba resolverse mediante
PE

Ambito Este.

- Racionalizar el trazado del vial planificado de nueva creaciéon de manera que discurra
por la parte del terreno topogréficamente logica, es decir por la zona préacticamente
horizontal situada sobre el talud existente (donde ya se habia creado una zona de
paso) y recuperar la parte inferior tal y como estaba definido en el planeamiento
anterior, y dada la pendiente existente.

- Eliminar la afeccién del sistema viario que por error se habia realizado sobre la finca
5, que afectaban a servicios necesarios de la construccion actual.

- Reconocer el camino publico actual que discurre entre la iglesia y el equipamiento
publico, en sentido este, hasta el vial inferior. Este hecho representa el cambio de
calificacion de 43 m2 de suelo que pasan a ser Sistema Viario (anteriormente Clave
lc).

- Mejorar la planificacion resultante, mediante una ordenacion mas légica, aumentando
la proporcién de los sistemas urbanisticos.

- Respetar el convenio urbanistico realizado durante la tramitacion del PGOU entre el
Ayuntamiento y Maria Teresa Toda Salas (propietaria de la finca 4). A este respecto
hay que mencionar que la planificaciéon resultante si que es concordante con el
convenio (la planificacion anterior por errores materiales no se ajustaba
correctamente) pues respeta la superficie y calificacion del suelo de
aprovechamiento privado de dicha propietaria (242 m2 de Zona Verde Privado) y la
cesién a espacios publicos es de 250 m2, asi como el trazado del sistema viario se
ajusta al espiritu y criterios en base a los cuales se plante6 su creacion.

IV. Se ha realizado el estudio de la documentacion presentada por los servicios
técnicos vy juridicos del Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca, en base al informe
técnico que consta en el expediente. Se ha informado favorablemente por el INAGA.

Por cuanto antecede, y a la vista de la propuesta de la Ponencia Técnica, el Consejo
tras la oportuna deliberacién, por unanimidad, en uso de sus competencias y atribuciones,
conforme a lo dispuesto en el Decreto 129/2014 de 29 de julio, del Gobierno de Aragén por
el que se aprueba el Reglamento de Consejos Provinciales de Urbanismo, ACUERDA:

Aprobar definitivamente la modificacion ndmero 13 d el Plan General de
Ordenacion Urbana de Graus.

3.- Monzon: Modificacion n°22 del Plan General de O rdenacion
Urbana. Expediente n° 22/2015/45
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Visto el expediente remitido por el Ayuntamiento de Monzoén, y la documentacion
que integra el documento de modificacion n°® 22 del Plan General de Ordenacion
Urbana(PGOU), se han apreciado los siguientes:

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- La Madificacion Puntual n°22 del PGOU de Monzén tienen por objeto: el
cambio de ubicacion de 51 viviendas de proteccion publica de Aragon V.P.A. sitas en la
parcela 2 de la manzana 7, a la manzana 9a. Las parcelas afectadas no sufren ningun tipo
de alteracion respecto a sus limites fisicos y linderos, asi como tampoco a la propiedad. La
Unica modificacion de la ordenacion propiamente dicha se encuentra en la parcela n° 7 del
sector, en la que de una ordenacién con dos bloques, uno de ellos en L, se pasa a tres
bloques lineales, con una superficie total en planta inferior a la anteriormente establecida.

SEGUNDO.-. El municipio de Monz6n cuenta con un Plan General de Ordenacion
Urbana (PGOU) aprobado definitivamente por la Comision Provincial de Ordenacion del
Territorio de Huesca (CPOT) en sesion celebrada el 30 de mayo de 2006, con una serie de
reparos y suspensiones.

La Comision Provincial de Ordenacion del Territorio de Huesca, aprobo
definitivamente la Modificaciéon n® 7 del Plan General de Ordenacién Urbana de Monzén
“Fuente del Saso Sur” en sesion celebrada el 29 de julio de 2009. La misma modificacion
establece que esta vinculada a un Convenio Urbanistico.

TERCERO.- Con fecha 20 de abril de 2015 tiene entrada en el Registro escrito del
alcalde de Monzon solicitando la aprobacion definitiva de la modificacién n°22 del PGOU,
acompafiado de la documentacién administrativa relativa a la tramitacion municipal y del
documento técnico de la modificacién en soporte papel, suscrito por el arquitecto D. Ignacio
Pérez Aguirre y la abogada D?. Natalia Guerrero Benito, diligenciado el 14 de abril de 2015y
aprobado por Decreto n® MPGOU-22-2015 de fecha 17 de febrero.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Conforme a la Disposicion Transitoria Cuarta del Decreto Legislativo 1/2014, de 8
de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Urbanismo de Aragon
(TRLUA), habiéndose producido la aprobacion inicial de la modificacién n°22 del PGOU en
febrero de 2015 su tramitacién atenderd a lo dispuesto en los articulos 85 y 57 del
mencionado TRLUA. Por tanto, tratandose de una modificacion aislada del PGOU su
procedimiento de aprobacion segin el régimen juridico aplicable sera el establecido para los
Planes Parciales de iniciativa municipal en el art. 57 del TRLUA, con las particularidades
indicadas en el art. 85 del mismo Texto Refundido. La aprobaciéon definitiva de la
modificacion corresponde al Consejo Provincial de Urbanismo.

Il.- EI' Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca es competente para adoptar el
presente acuerdo de conformidad con lo establecido por la Ley de Urbanismo de Aragén
3/2009 y el Reglamento de los Consejos Provinciales de Urbanismo.

lll.- Se ha realizado el estudio de la documentacion presentada por los servicios
técnicos vy juridicos del Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca, en base al informe
técnico que consta en el expediente.

IV.- La Modificacion tiene por objeto el permutar las 51 VPA que alun no se han
construido en la parcela 2 de la manzana 7 por 51 viviendas libres de la manzana 9a,
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estableciendo una manzana de 110 viviendas de las que 59 viviendas son libres y se ubican
en la parcela 1 al oeste de la manzana 9a y las 51 viviendas restantes para la construccion
de viviendas protegidas VPA.

En relaciéon a la nueva ordenacion, se observa una reduccion de la superficie de
vivienda protegida en pos de un incremento de la vivienda libre. La nueva ordenacion
mantiene el cumplimiento de las reservas minimas establecidas en dicha legislacion.

Por cuanto antecede, y a la vista de la propuesta de la Ponencia Técnica, el Consejo
tras la oportuna deliberacién, por unanimidad, en uso de sus competencias y atribuciones,
conforme a lo dispuesto en el Decreto 129/2014 de 29 de julio, del Gobierno de Aragén por
el que se aprueba el Reglamento de Consejos Provinciales de Urbanismo, ACUERDA:

Aprobar definitivamente la Modificacion Puntual n° 22 del Plan General de
Ordenacién Urbana de Monzén

INFORMES:

4. Benasque: Revision del Plan General de Ordenacién Urbana,
informe a la fase de Avance. Expte 22/2015/52

Visto el expediente remitido por el INAGA, y la documentacién que integra el
documento de avance de la revisidon del PGOU, se han apreciado los siguientes:

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- El planeamiento que se pretende revisar viene constituido por el vigente
PGOU de Benasque, obtenido en 2001 por homologacion de las anteriores Normas
Subsidiarias de Planeamiento Municipal (NNSS) del afio 1982. Tal como se acredita en la
Memoria Justificativa aportada, en estos momentos se dan las circunstancias que, conforme
establecen las propias NNSS, determinan la obligacion de revisar el planeamiento

SEGUNDO.- Con fecha 15 de abril de 2015 el Ayuntamiento de Benasque ha
solicitado la convalidacién del documento de referencia emitido por el INAGA mediante
Resolucion de fecha 14 de enero de 2014, en el marco del procedimiento de evaluacion
ambiental del PGOU de dicho municipio.

TERCERO.- Se ha aportado un documento en soporte digital denominado “Avance
de la Revision del PGOU de Benasque”, elaborado en noviembre de 2012 por un equipo
redactor multidisciplinar al servicio de I3DAT CONSULTING. Esta documentacion consta de
parte escrita y gréfica y coincide con la que fue informada en enero de 2014.

CUARTO.- Con fecha 20 de abril de 2015 el INAGA remite al Consejo Provincial de
Urbanismo de Huesca (CPUH) escrito relativo al Avance de la Revision del Plan General de
Ordenaciéon Urbana (PGOU) del municipio de Benasque. Se acompafia copia en soporte
digital de la documentacioén técnica de dicho Avance y del Andlisis Preliminar de Incidencia
Ambiental (APIA).

A los antecedentes de hecho son de aplicacion los siguientes:

FUNDAMENTOS JURIDICOS
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I.- Considerando lo dispuesto por el articulo 48 del TRLUA, concretamente, el
apartado 2 de dicho articulo establece que el Ayuntamiento remitird el Avance (incluyendo el
Andlisis Preliminar de Incidencia Ambiental) junto con las sugerencias y alternativas
planteadas durante el periodo de informacién publica, al érgano ambiental competente. El
6rgano ambiental consultard al Consejo Provincial de Urbanismo correspondiente, que
notificara su informe al Ayuntamiento y al érgano ambiental, siendo sus determinaciones
vinculantes en cuanto al modelo de evolucion urbana y ocupacion del territorio y a las
propuestas de clasificacion de suelo.

Il.- El Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca es competente para emitir el
presente informe de conformidad con lo establecido por la Ley de Urbanismo de Aragén
3/2009 y el Reglamento de los Consejos Provinciales de Urbanismo.

lll.- Se tendra en cuenta por el Ayuntamiento que en la fase avance se consultara a
los departamentos del Gobierno de Aragén competentes en materia de educacion, sanidad
y servicios sociales sobre la necesidad de reserva de suelo como sistema general de
equipamiento educativo, sanitario o asistencial (articulo 48.1 del Texto Refundido de la Ley
de Urbanismo de Aragon)

IV- Se ha realizado el estudio de la documentacién presentada por los servicios
técnicos vy juridicos del Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca conforme al informe
técnico que obra en el expediente y se remitira al INAGA y al Ayuntamiento.

Por cuanto antecede, a la vista de la propuesta de la Ponencia Técnica, el Consejo
tras la oportuna deliberacién, por unanimidad, en uso de sus competencias y atribuciones,
conforme a lo dispuesto en el Decreto 129/2014 de 29 de julio, del Gobierno de Aragén por
el que se aprueba el Reglamento de Consejos Provinciales de Urbanismo, ACUERDA:

Ratificar las consideraciones contenidas en el info rme emitido en enero de
2014 por la Subdireccion Provincial de Urbanismo de Huesca al Avance de la Revision
del Plan General de Ordenacion Urbana de Benasque, complementadas con las
recogidas en el informe de los servicios técnicos d e mayo de 2015.

Sobre los presentes acuerdos de planeamiento(expedi  entes numeros 1 a 4) del
Consejo Provincial, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio,
reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administr ativa, contra los defectos
procedimentales o formales del presente acuerdo que ponen fin a la via
administrativa, pueden interponerse, alternativamen te, o recurso potestativo de
reposicion, en el plazo de un mes ante el mismo 6rg  ano que dict6 el acto; o recurso
contencioso administrativo ante la Sala de lo Conte ncioso-Administrativo del Tribunal
Superior de Justicia de Aragén, en el plazo de dos meses, a contar desde el dia
siguiente a la fecha de esta publicacion.

No obstante, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 19.1 del Decreto
129/2014, de 29 de julio, del Gobierno de Aragén po r el que se aprueba el Reglamento
de los Consejos Provinciales de Urbanismo; 107.3 de la Ley,30/1992, de 26 de
noviembre de Régimen Juridico de las Administracion es Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, y 10.1 b) de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la

Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, contra el contenido propio de los
instrumentos de planeamiento objeto de dichos acuer dos, por tratarse de
disposiciones administrativas de caracter general, puede interponerse recurso

contencioso-administrativo ante la Sala de lo Conte ncioso-Administrativo del Tribunal
Superior de Justicia de Aragon en el plazo de dos m eses a contar desde el dia
siguiente al de la fecha de esta publicaciéon. Sin p  erjuicio del régimen de recursos
establecido anteriormente, si el sujeto notificado fuese una Administracién Publica,
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frente a estos acuerdos podréa interponerse recurso contencioso-administrativo ante
la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribun al Superior de Justicia de Aragon,
en el plazo de dos meses a computar desde el dia si guiente a esta publicacion, o en
su caso, el requerimiento previo que establecen los articulos 44 de la Ley 29/1998, de
13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contenci 0so-Administrativa, y 19.2 del
Reglamento de los Consejos Provinciales de Urbanism o, aprobado por Decreto
129/2014, de 29 de julio, del Gobierno de Aragén, s in perjuicio de que pueda utilizarse
cualquier otro medio de impugnacion que se estime p rocedente .

[11) INFORME DEL CONSEJO A ACTUACIONES EN SUELO NO
URBANIZABLE

5. Bielsa: Equipo Base de Telefonia Movil. Promotor: Vodafone
Espafia, S.A.U. Poligono 4 Parcela 9003 Expediente: 22/2015/46.

Visto el expediente remitido por el Ayuntamiento de Bielsa se emite informe segun
los siguientes:

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- El objeto del expediente es el de realizar la instalacion de los equipos
necesarios en una torre existente para la captacion, enlace y reenvio de sefiales de radio
que cubren el servicio de telefonia movil de los abonados en el area de cobertura prevista.
Se instalaran dos antenas en la torre existente conectadas a equipos de telecomunicacion.

Se ubica en el poligono 4 de Bielsa, parcela 9003. La superficie de la parcela es de
30.658 m? segun catastro, tal y como consta en la documentacién presentada.

La parcela, al estar afectada por el LIC Alto Valle del Cinca, la ZEPA Alto Cinca y el
Monte de Utilidad Publico Costadué, se considera que se encuentra en Suelo No
Urbanizable Especial y se accede a ella a través de de acceso a Chisagiies. Cuenta con
suministro eléctrico.

SEGUNDO. EIl municipio de Bielsa cuenta con un proyecto de delimitacién de suelo
urbano por lo que la regulaciébn sera la recogida en las Normas Subsidiarias y
Complementarias de Planeamiento Municipal de la Provincia de Huesca y mas
concretamente el apartado 7.3 Normativa general en suelo no urbanizable.

TERCERO.- Se aporta junto a la solicitud documentacién técnica relativa a la
instalacion y la documentacién correspondiente al procedimiento administrativo tramitado al
efecto.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Compete al Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca, la emision del informe
previo a tenor de lo dispuesto en el articulo 36.1.b) del vigente TRLUA, asi como el articulo
8.1 k) del Decreto 129/2014, del Gobierno de Aragén regulador del Reglamento de los
Consejos Provinciales de Urbanismo.

Il.-Considerando lo dispuesto por los articulos 35 y 36 del TR de la Ley 3/2009, de 17
de junio, de Urbanismo de Aragon
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lll.- Tras el estudio de la documentacion presentada por los servicios técnicos y
juridicos del Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca se formulan las siguientes
consideraciones:

Se puede englobar como construccion o instalacion ha considerar de utilidad publica o interés
social, recogido asi en el articulo 35. 1. a) del Texto Refundido de la Ley de Urbanismo de Aragon,
aprobado por el Decreto-Legislativo 1/2014, de 8 de julio, del Gobierno de Aragon.

Debera contar con autorizacion administrativa del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio,
si perjuicio de otras autorizaciones necesarias e informe del INAGA.

Se debera seguir el procedimiento del Art 42 y siguientes de la Ley 11/2014, de 4 de
diciembre, de prevencién y Proteccion Ambiental de Aragon.

El Consejo , vista la propuesta de acuerdo de la Ponencia Técnica, tras la oportuna
deliberacion, por unanimidad, en uso de sus competencias y atribuciones, conforme a lo
dispuesto en el Decreto 129/2014, de 29 de julio, del Gobierno de Aragén por el que se
aprueba el Reglamento de los Consejos Provinciales de Urbanismo,

ACUERDA:

PRIMERO.- Emitir informe favorable a efectos urbanisticos respecto a la autorizacion
especial en suelo no urbanizable por parte del Ayuntamiento.

SEGUNDO.-Todo ello sin perjuicio de cualquier otro tipo de informe o autorizacion
legalmente exigible, especialmente la autorizacion administrativa del Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio e informe de la instalacion por el Instituto Aragonés de Gestion
Medioambiental.

6. Binefar: Equipo Base de Telefonia Moévil. Promotor: Vodafone
Espafa, S.A.U. Poligono 16 Parcela 113 Expediente: 22/2015/53.

Visto el expediente remitido por el Ayuntamiento de Binefar, se emite informe segun
los siguientes:

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- El objeto del expediente es el de realizar una estacion base de telefonia
movil. Constara de instalaciones de captacién, enlace y reenvio de sefales de radio que
cubren el servicio de telefonia movil de los abonados en el area de cobertura prevista. Se
instalara una torre de celosia de 40 m de altura y un bastidor intemperie donde se situaran
los equipos de radio. La superficie ocupada por el recinto vallado es de uno 60 m? Se ubica
en el poligono 16 de Binefar, parcela 113. La superficie de la parcela es de 985 m? segin
catastro, tal y como consta en la documentacion presentada.

La instalacién se encuentra situada en una parcela que estéa clasificada como suelo
no urbanizable genérico y se accede a ella a través de camino.

SEGUNDO. El municipio de Binefar cuenta con un Plan General de Ordenacion
Urbana aprobado definitivamente.

TERCERO.- Se aporta junto a la solicitud documentacién técnica relativa a la
instalacion y la documentacién correspondiente al procedimiento administrativo tramitado al
efecto.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Compete al Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca, la emision del informe
previo a tenor de lo dispuesto en el articulo 36.1.b) del vigente TRLUA, asi como el articulo
8.1 k) del Decreto 129/2014, del Gobierno de Aragédn regulador del Reglamento de los
Consejos Provinciales de Urbanismo.

Il.-Considerando lo dispuesto por los articulos 35y 36 del TR de la Ley 3/2009, de 17
de junio, de Urbanismo de Aragon

lll.- Tras el estudio de la documentacion presentada por los servicios técnicos y
juridicos del Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca se formula lo siguiente:

Se puede englobar como construccion o instalacion de utilidad publica o interés social,
recogido asi en el articulo 35. 1. a) del Texto Refundido de la Ley de Urbanismo de Aragén, aprobado
por el Decreto-Legislativo 1/2014, de 8 de julio, del Gobierno de Aragoén.

En cuanto a los informes sectoriales se debera contar con autorizacion administrativa del
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio, si perjuicio de otras autorizaciones necesarias.

El Consejo , vista la propuesta de acuerdo de la Ponencia Técnica, tras la oportuna
deliberacion, por unanimidad, en uso de sus competencias y atribuciones, conforme a lo
dispuesto en el Decreto 129/2014, de 29 de julio, del Gobierno de Aragén por el que se
aprueba el Reglamento de los Consejos Provinciales de Urbanismo,

ACUERDA:

PRIMERO.- Emitir informe favorable a efectos urbanisticos respecto a la autorizacion
especial en suelo no urbanizable por parte del Ayuntamiento.

SEGUNDO.-Todo ello sin perjuicio de cualquier otro tipo de informe o autorizacion
legalmente exigible y especialmente la autorizacion administrativa del Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio

Los presentes acuerdos sobre expedientes de suelo n o urbanizable
(expedientes numeros 5 y 6) se publican para su co nocimiento y demas efectos, se
significa que son actos administrativos de mero tra mite, por lo que contra ellos no
cabe recurso alguno, de conformidad con lo dispuest o en el articulo 107.1 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de  las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo Comun modificada p or la Ley 4/1999.

Lo que se hace publico en este “Boletin Oficial de Aragén”, seccion de la
Provincia de Huesca, de conformidad con lo establecido en el articulo 17 del Decreto
129/2014, de 29 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de los Consejos
Provinciales de Urbanismo.

Huesca a 8 de junio de 2015. El Secretario del Consejo, Fernando Sarasa
Borau.
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ADMINISTRACION AUTONOMICA
GOBIERNO DE ARAGON
DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS, URBANISMO, VIVIENDA Y TRANSPORTES

CONSEJO PROVINCIAL DE URBANISMO DE HUESCA
3801

ANUNCIO

El Consejo Provincial de Urbanismo de Huesca, en su sesion del dia 28 de mayo de 2015,
acordo aprobar definitivamente la modificacion ndmero 13 del Plan General de Ordenacion
Urbana de Graus.

En cumplimiento del articulo 80 del Texto Refundido de la Ley de Urbanismo de Aragony el
articulo 18 del Decreto 129/2014 de Reglamento de Consejos Provinciales de Urbanismo,
se procede a la publicacién de los articulos de las Normas Urbanisticas del citado Plan
General de Ordenacién Urbana que son afiadidos o modificados con el contenido resultante
de la modificacién n° 4 aprobada definitivamente.

Huesca, 30 de junio de 2015. El Secretario del Consejo, Fernando Sarasa Borau
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UNIDAD DE EJECUCION N2 1 TRAS LA MODIFICACION PUNTUAL N2 4.
(APROXIMADAMENTE UNION DE LAS UEL Y UE2 DEL PGOU APROBADO).

CARACTERISTICAS DE LA ORDENACION.

SUPERFICIE TOTAL DE LA UNIDAD DE EJECUCION. 10.434,82 m2.
CALIFICACION DEL SUELO.
RESIDENCIAL EXTENSIVA. 7.723,92 m2. (74,021 %)
VIALES. 1.862,92 m2. (17,853,%)
ZONA VERDE. 847,98 m2. (8,126 %}
N2 MAXIMO DE VIVIENDAS 25 (24 VIVIENDAS /Ha)
M2. EDIFICABLES SEGUN PGOU RESIDENCIAL EXTENSIVA.  7.453,58 m2,
M2. EDIFICABLES DE APROPIACION PRIVADA (90 %). 6.708,22 m2.
EDIFICABILIDAD SOBRE SUPERFICIE BRUTA UNIDAD. 0,7143 m2t/m2s.
TIPOLOGIA DE EDIFICACION RESIDENCIAL. Vivienda unifamiliar.

PARCELA MINIMA. 250 m2 y 6 m. de fachada. Cualguier tipologia de vivienda
unifamiliar tendra adscrita, de manera univoca, una superficie de
terreno de al menos la dimension de la parcela minima. Para
viviendas protegidas, la parcela minima sera aquella que permita
la construccion de la vivienda, cumpliéndecse toda la normativa de
aplicacién.

ALTURA MAXIMA. Residencial extensiva: 7,5 m. (2 plantas).

OCUPACION MAXIMA DE PARCELA. Residencial extensiva: 60 % en planta baja y 40 %

en planta alzada.

EDIFICABILIDAD NETA SOBRE PARCELA. Residencial extensiva: 0,965 m2t/m2s.

UNIDAD DE EJECUCION N¢ 2 TRAS LA MODIFICACION PUNTUAL N¢ 4.
(SUSTITUYE APROXIMADAMENTE A LA UE4 DEL PGOU APROBADO).

CARACTERISTICAS DE LA ORDENACION.

SUPERFICIE TOTAL DE LA UNIDAD DE EJECUCION, 4.229,03 m2.
CALIFICACION DEL SUELO.
RESIDENCIAL EXTENSIVA. 3.307,20 m2. (78,202 %)
VIALES. 777,83 m2. {18,392,%)
ZONA VERDE, 847,98 m2, {3,405 %)
Ne MAXIMO DE VIVIENDAS 11
M?2. EDIFICABLES SEGUN PGOU RESIDENCIAL EXTENSIVA.  3.191,45 m2.
M2. EDIFICABLES DE APROPIACION PRIVADA (90 %). 2.872,30 m2.
EDIFICABILIDAD SOBRE SUPERFICIE BRUTA UNIDAD. 0,7546 m2t/m2s.
TIPOLOGIA DE EDIFICACION RESIDENCIAL, Vivienda unifamiliar,

PARCELA MINIMA. 250 m2 vy 6 m. de fachada. Cualquier tipologia de vivienda
unifamiliar tendra adscrita, de manera univoca, una superficie de
terreno de al menos la dimension de la parcela minima. Para
viviendas protegidas, la parcela minima sera aquella que permita
la construccidn de la vivienda, cumpliéndose toda la normativa de
aplicacidn.

ALTURA MAXIMA. Residencial extensiva: 7,5m. (2 plantas).

OCUPACION MAXIMA DE PARCELA. Residencial extensiva: 60 % en planta baja y 40 %

en planta alzada.

EDIFICABILIDAD NETA SOBRE PARCELA. Residencial extensiva: 0,965 m2t/m2s.
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CALCULOS U.E GRAUS EN SUELD URBANO NO CONSOLIDADD DE REFORMA INTERIOR
N° ULE SUPERFICIE U.E.Ha ___|SUPERFIGIE DE ZONAS M2 - |SUP. CONSTRUIDA M2 % CESIONES
2 0.0760 526.55| 1.368,68 30.72]
20 0.1269 876,23 2.285,08 30,98
8 03152 1.977,00) 7.000,00 37,28
23 0,4058 2.187.00] 1,623,650 45,87
TOTALES 0,9240] 5.576,78; 12.277,34)
CALCULDS U.E GRAUS EN SUELO URBANO NO CONSOLIDADO
N°U.E SUPERFIGIE U.E. Ha _ [SUPERFICIE DE ZONAS M2 {SUP. CONSTRUIDA M2 N° VIVIENDAS N° VIVIENDAS! Ha APR. MEDIO % CESIONES
3 0.3483 192100 3.122,10 2 75| 0,90 4452
4 0,2474 1.376.00 2.226,29 19 75 4 0,90 2437
5 6_4143 2.310.00 3.72870 31 75) 0,90 46,24
6 0,3488 1.921,60 3.139.86 20| 75 0,90 - 4281
70 06441 3.831.00 5.796.59 48] 75! 0,80 40,52
] 0,0880 482,00 782,00 7 75 om0 | 4500
10 0.6285 343781 5.660,10 a7 75| 090 2500
1 1,1959 671091 4.787,73 30| 25| os0 |- 4383
12 0.983% 581000 '5.933.80 25| - 25 0.40 40202
13 14330 775231 5.732.00 :ﬂ_ 25 0.40 4590
14 1,0855 6.611,85 4.342,16 27 25 040 4000
15 06988 3.813,20 2.795,18 17| 25; 040 4543
16D 12708 7.003.05 5.082.40 32 25 0.40 4488
7 1,0744 5.937,.00 4.287,79 27; 25 0,40 44,74
18 0,3383 1.85117 404278 25| 75| 1,20 45,05
19 05050 2,867.00 6.050,00 38 75 120 a2
2 0.3091 247721 989,12 5 20, 032 2055
22 0,2255 1.8D7,55 541,10 3 15, 5,24 3,38
24 0,5087 442300 1.627.84 10 20/ 0,32 13,05
25(F.Esera) 07623 4200,00 2.000,00 10) 13 0.26 %90
SPE 1P Panilio} 07560 522500 241820 15 0 032 31,00
SPE 2P (Panilio} 05152 225400 1,648,564 10, 2| 0.2 5525
25(T. Oblspo) 04234 2eazm 1733.50 1 25| 0.0 4363
27 {T. Obispo} 0,9982 323278 4.008,65 24 T oa 0,40 E785
TOTALES GRAUS 12,3463 72.213.72 68.657,34 480; 1
1OTALES 15,8124 89.566,50 80.507.43 50| ) ]
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ADMINISTRACION DEL ESTADO
MINISTERIOS
MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION Y MEDIO AMBIENTE
CONFEDERACION HIDROGRAFICA DEL EBRO

COMISARIA DE AGUAS
3802

NOTA-ANUNCIO
REF.: 2015-S-151

Explotaciones Agricolas Monte Julia, S.L. ha solicitado la autorizacion cuyos datos y
circunstancias se indican a continuacion:

CIRCUNSTANCIAS:

Solicitante: EXPLOTACIONES AGRICOLAS MONTE JULIA, S.L.

Objeto: AUTORIZACION VERTIDO AGUAS RESIDUALES PROCEDENTES DE LAS
VIVIENDAS DE LA EXPLOTACION AGRICOLA MONTE JULIA

Término Municipal del Vertido: BELVER DE CINCA (HUESCA)

Se trata del vertido de aguas residuales procedentes de las viviendas de una explotacién
agricola, cuyo caudal asciende a 550 m*/afio, y es evacuado por infiltracién en el terreno a
través de zanja filtrante, tras ser depurado en una fosa filtro.

Lo que se hace publico para general conocimiento y para que quienes se consideren
perjudicados por esta peticiobn puedan presentar por escrito sus reclamaciones ante la
Confederacion Hidrogréafica del Ebro, durante el plazo de treinta dias héabiles, contados a
partir de la fecha de publicacion de este anuncio en el Boletin Oficial de la Provincia, a cuyo
efecto el expediente estard de manifiesto en la Confederacién Hidrogréafica del Ebro, P° de
Sagasta 26-28, Zaragoza, en horas habiles de oficina.

Zaragoza, 13 de abril de 2015. El Comisario de Aguas, p.d., El Comisario Adjunto, Francisco
José Hijés Bitrian
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ADMINISTRACION DEL ESTADO
MINISTERIOS
MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION Y MEDIO AMBIENTE
CONFEDERACION HIDROGRAFICA DEL EBRO

COMISARIA DE AGUAS
3803

RESOLUCION

Por resolucion del Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente de fecha 12 de
diciembre de 2014, se ha tramitado, en el ejercicio de sus competencias y con arreglo al
Texto Refundido de la Ley de Aguas y el Reglamento del Dominio Publico Hidraulico, el
expediente 2007-EXT-183 declarando la caducidad, extinguiendo el derecho al uso privativo
del aprovechamiento de un caudal de 0,7 I/s de aguas del rio Ayerbe, con destino a riegos,
en el término municipal de Ayerbe (Huesca), reconocido por Real Orden de 27 de enero de
1954 a favor de D. José Maria Liesa Pérez.

Asi mismo se ordena anular su correspondiente asiento registral, n.° 29.291 Libro 16, Folio
156 del Registro General y Libro 8 Folio 3 del Auxiliar del anterior Registro de
Aprovechamiento de Aguas Publicas.

Para acceder al contenido integro de la resolucion, podra comparecer en el plazo de un mes
en las oficinas de la Confederaciéon Hidrografica del Ebro, P.° de Sagasta 26-28, Zaragoza,
en horas héabiles de oficina.

De acuerdo con los articulos 59.5 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, se
hace publico para conocimiento de los interesados.

Al mismo tiempo, se les hace saber que esta resolucion agota la via administrativa, por lo
que cabe la interposicién del recurso potestativo de reposicién ante el Organo que ha
dictado el acto que se impugna, en el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente al de
la notificacién de la presente Resolucién (articulos 116 y 117 de la ley 30/92, modificada por
la Ley 4/99) o recurso contencioso-administrativo, ante la Sala de lo Contencioso de la
Audiencia Nacional, en el plazo de dos meses, a contar desde el dia siguiente al de la
notificacién de la presente resolucién, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 29/1998, de
13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa).

Todo ello sin perjuicio de que pueda ejercitar, en su caso, cualquier otro recurso que estime
procedente, en virtud de lo dispuesto en el articulo 58.2 de la Ley 30/92 de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

Zaragoza, 26 de junio de 2015. El Comisario de Aguas, P.D. El Comisario Adjunto Francisco
José Hijés Bitrian
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ADMINISTRACION DE JUSTICIA

JUZGADOS
JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCION NUMERO CINCO HUESCA
3804
EDICTO

DONA MARIA ANGELES PEREZ PERIZ SECRETARIA DEL JUZGADO DE PRIMERA
INSTANCIA DE HUESCA N°5

Hago saber que en el expediente de declaracién de herederos abintestato seguido en este
Juzgado al numero 194/15 por el fallecimiento sin testar de D. ANTONIO JULIO HUERVA
SALAVER ocurrido en HUESCA el dia 1 DE AGOSTO DE 2013 promovido por MARIANO
HUERVA SALAVER, hermano del causante, se ha acordado por resolucién de esta fecha
llamar a los que se crean con igual o mejor derecho a la herencia que los que la solicitan,
para que comparezcan en el Juzgado a reclamarla dentro de treinta dias a partir de la
publicacién de este edicto, apercibiéndoles que de no verificarlo les parara el perjuicio a que
haya lugar en derecho.

Huesca, tres de junio de dos mil quince. La Secretaria Judicial, Maria Angeles Pérez Périz
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ADMINISTRACION DE JUSTICIA
JUZGADOS

JUZGADO DE LO SOCIAL N° 31 DE MADRID
3805

EDICTO

NIG: 28.079.00.4-2015/0017256

AUTOS N°: Procedimiento Ordinario 375/2015
Materia: Reclamacion de Cantidad

EJECUCION Ne: 115/2015

EJECUTANTE : D./DAia. LAURA MORALES ELEGIDO
EJECUTADO: VULCANO STORE SL

CEDULA DE NOTIFICACION

D./Dfia. AMALIA DEL CASTILLO DE COMAS SECRETARIO JUDICIAL DEL Juzgado de lo
Social n® 31 de Madrid, HAGO SABER:

Que en el procedimiento 115/2015 de este juzgado de lo Social, seguido a instancia de
D./Dfia. LAURA MORALES ELEGIDO frente a VULCANO STORE SL sobre Ejecucion
forzosa se ha dictado auto y decreto cuya parte dispositiva respectivamente son del
siguiente tenor literal :

Despachar orden general de ejecucién de sentencia a favor de la parte ejecutante, D./Dfia.
LAURA MORALES ELEGIDO , frente a la demandada VULCANO STORE SL , parte
ejecutada, por un principal de 2.986,97 euros brutos , mas 164,28 y 298,69 euros de
intereses y costas calculados provisionalmente, sin perjuicio de su posterior liquidacion.

En orden a dar efectividad a la orden general de ejecucion, acuerdo:

- REQUERIR a VULCANO STORE SL , a fin de que en el plazo de cinco dias manifieste
relacionadamente bienes y derechos suficientes para cubrir la cuantia de la ejecucién que
asciende a 2.986,97 euros brutos , en concepto de principal y de 462,97 euros brutos , en
concepto provisional de intereses de demora y costas. Debera manifestar dicha relacion con
la precision necesaria para garantizar sus responsabilidades. Debera, asimismo,
indicar las personas que ostenten derechos de cualquier naturaleza sobre sus bienes y, de
estar sujetos a otro proceso, concretar los extremos de éste que puedan interesar a la
ejecucion. Esta obligacion incumbird, cuando se trate de personas juridicas, a sus
administradores o a las personas que legalmente las representen y cuando se trate de
comunidades de bienes o grupos sin personalidad, a quienes aparezcan como Sus
organizadores, directores o gestores. En el caso de que los bienes estuvieran gravados con
cargas reales, debera manifestar el importe del crédito garantizado y, en su caso, la parte
pendiente de pago en esa fecha. En el caso de bienes inmuebles, debera indicar si estan
ocupados, por qué personas y con que titulo, bajo apercibimiento de que, en caso de no
verificarlo, podra ser sancionado, cuando menos, por desobediencia grave, en caso de que
no presente la relacién de sus bienes, incluya en ella bienes que no sean suyos, excluya
bienes propios susceptibles de embargo o no desvele las cargas y gravamenes que sobre
ellos pesaren, y podran imponérsele también multas coercitivas periddicas.

Proceder a la INVESTIGACION JUDICIAL del patrimonio del ejecutado. A tal efecto, se
consultaran las bases de datos a las que tenga acceso este érgano judicial y se libraran los
despachos pertinentes a los organismos y registros publicos a fin de que faciliten la relacion
de todos los bienes o derechos del deudor de los que tengan constancia, tras la realizacion
por éstos, si fuere preciso, de las averiguaciones legalmente posibles. Se recabara la
informacion precisa, dentro de los limites del derecho a la intimidad personal, para lograr la

9139 CSVB356JI00RMDKANBOP



efectividad de la obligacidn pecuniaria que ejecute, de entidades financieras o depositarias o
de otras personas privadas que por el objeto de su normal actividad o por sus relaciones
juridicas con el ejecutado deban tener constancia de los bienes o derechos de éste o
pudieran resultar deudoras del mismo.

Se acuerda el embargo de las DEVOLUCIONES TRIBUTARIAS que la AEAT tenga
pendientes de devolver a la parte ejecutada. A tal efecto, realicese la peticiéon de cargo por
requerimiento judicial a través de la Cuenta de Consignaciones Judiciales.

Se acuerda el embargo de los saldos de VULCANO STORE SL que existan en las
diferentes entidades a favor del ejecutado en cuanto sea suficiente para cubrir la suma de
las cantidades reclamadas. Asi mismo se acuerda el embargo sobre los créditos que
pudieran existir a favor de la ejecutada, por relaciones comerciales mantenidas con otras
empresas, hasta el limite de las cantidades debidas. A tal fin, librese el correspondiente
oficio a las correspondientes empresas al objeto de requerirles, bajo su personal
responsabilidad, para que en el plazo méximo de cinco dias proceda a dar cumplimiento de
lo acordado, transfiriendo a la cuenta de consignaciones y depésitos en este Juzgado las
cantidades adeudadas.

-Hagase saber al ejecutado que conforme al auto que contiene la orden general de
ejecucion a) Transcurridos tres meses del despacho de la ejecucion sin que el
ejecutado cumpliere en su integridad la obligacion, si se apreciase falta de diligencia en el
cumplimiento de la ejecutoria, se hubiere incumplido la obligacion de manifestar bienes o se
hubieren ocultado elementos patrimoniales trascendentes en dicha manifestacion, podra
incrementarse el interés legal a abonar en dos puntos. b) Si la parte ejecutada
cumpliera en su integridad la obligacion exigida contenida en el titulo, incluido en el caso
de ejecucion dineraria el abono de los intereses procesales, si procedieran, dentro del
plazo de los veinte dias siguientes a la fecha de firmeza de la sentencia o resolucién
judicial ejecutable o desde que el titulo haya quedado constituido o, en su caso, desde que
la obligacion declarada en el titulo ejecutivo fuese exigible, no se le impondran las costas
de la ejecucion que se hubiere instado, en aplicacion de lo prevenido en el articulo 239.3
de la LJS.

-Notifiquese a las partes, haciéndoles saber que en aplicacion del articulo 53.2 de la LJS, en
el primer escrito o0 comparecencia ante el érgano judicial, las partes o interesados, y en su
caso los profesionales designados, sefalaran un domicilio y datos completos para la
practica de actos de comunicacioén. El domicilio y los datos de localizacién facilitados con tal
fin, surtirdn plenos efectos y las notificaciones en ellos intentadas sin efecto seréan
validas hasta tanto no sean facilitados otros datos alternativos, siendo carga procesal de
las partes y de sus representantes mantenerlos actualizados. Asimismo deberan
comunicar los cambios relativos a su numero de teléfono, fax, direccion electrénica o
similares, siempre que estos Ultimos estén siendo utilizados como instrumentos de
comunicacién con el Tribunal.

-La Cuenta de Consignaciones del 6rgano judicial a efectos de pago sera la siguiente:
2804-0000-64-0115-15 debiendo indicar en el campo concepto de pago banco cuenta
consignaciones

Y para que sirva de NOTIFICACION EN LEGAL FORMA a VULCANO STORE SL , en
ignorado paradero, expido el presente para su insercion en el Boletin Oficial de la Provincia
de Huesca y tablén de anuncios del Juzgado.
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30 Junio 2015

Boletin Oficial de la Provincia de Huesca N° 122

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se haran fijando copia de la
resolucién o de la cédula en la oficina judicial, por el medio establecido al efecto ,salvo las
que revistan la forma de auto, sentencia o decretos que pongan fin al procedimiento o
resuelvan un incidente o se trate de emplazamiento.

Madrid, veinticuatro de junio de dos mil quince

EL/LA SECRETARIO JUDICIAL
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